QUICK START

SFHD/SFHG Installer Guide

0°-60°

Standard sizes 2222 2246 2270 3434 4646
(W-in. x H-in.) I .
Rough 22Y, 22Y» 22Y» 34% 46%,
opening/ X X X X X
finished frame 22% 462 70Y 34Y 46%

EN: For shingles r
ES: Para tejas no perfiladas
10°-60° %

EN: For tiles
ES: Para tejas perfiladas
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EN: For membrane
ES: Para membrana

/

AT . B
—t —
B ] T
//_/ /
L

EN: Cut and frame the rough opening according  ES: Corte y enmarque la abertura de acuerdo
to the measurements in the chart (a). Mark the ~ con las medidas de la tabla (a). Marque las
corners of the rough opening (b). Apply roof esquinas de la abertura (b). Aplique cemento
cement around the rough opening (c). para techos alrededor de la abertura (c).




EN: For shingles EN: For tiles EN: For membrane
ES: Para tejas no perfiladas ES: Para tejas perfiladas ES: Para membrana

_‘%"/10 mm
%"/10 mm
2"/50 mm
14"/30 mm
-‘%6"/ 4 mm J 6" /4 mm
Skylight size Nails Nails
2222 4 20
2246 4 26
2270 4 32
3434 4 24
4646 4 32

EN: Anchor the skylight with the 2" nails to the rafters at
each top and bottom corners and with the 1-1/4" nails in all
pre-punched holes along the flashing flange.
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EN: Center the skylight over the rough opening (a) by aligning the alignment marks
made in step 1 with the alignment notches in the flashing flange (b).

Note: For shingles application, ensure that the bottom flashing flange rests on top
of the last shingle course.

ES: Centre el tragaluz sobre la abertura (a) alineando las marcas de alineacién
realizadas en el paso 1 con las muescas de alineacidn en el reborde del tapajuntas (b).
Nota: Para la aplicacién de tejas no perfiladas, asegurese de reborde del tapajuntas
inferior descanse sobre la parte superior de la Ultima hilera de tejas.
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ES: Sujete el tragaluz con los clavos de 50 mm (2") a las vigas
en las esquinas superiores e inferiores, y con los clavos de 30
mm (1-1/4") en todos los orificios previamente perforados a lo
largo del tapajuntas.



4a EN: For shingles
ES: Para tejas no perfiladas
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4a EN: For tiles
ES: Para tejas perfiladas
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EN: For membrane
ES: Para membrana m

EN: for shingles - Apply roof cement on the flashing flange at ES: para tejas no perfiladas - Aplique cemento para techos
the sides and top (a). Install shingles tight to the sides and top sobre el reborde del tapajuntas por los lados y la parte
of the skylight. Complete with shingles using standard roofing  superior (a). Instale las tejas ajustadas a los lados y 1a parte

practices (b). superior del tragaluz. Complete con tejas utilizando practicas
For tiles - Apply roof cement on all sides (a). Complete with esténdar de techado (b).

tiles using standard roofing practices (b). Para tejas perfiladas - Aplique cemento para techos en todos
For membrane - Do not apply roof cement (a). Complete with los lados (a). Complete con tejas utilizando practicas estandar
membrane using standard roofing practices (b). de techado (b).

Para membrana - No aplique cemento para techos (a).
Complete con membrana utilizando précticas estandar de
techado (b).
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